
 

MISAS | MASS SCHEDULE 
 

Monday|Tuesday|Wednesday 
Noon | English 

 

Thursday & Friday 
9:00am | English 

 

Jueves  
6:00pm | Español 

 

Saturday|Sábado 
 4:30pm English 
 6:00pm Español 

 

Sunday|Domingo 
   8:30am English 
9:45am-Rosary 

10:30am English 
 12:30pm Español     

3:00pm Vietnamese 
 

CONFESSION|CONFESIÓN 
Saturday | Sábado 
3:00pm—4:15pm 

Thursday| Jueves 
7:00pm—8:00pm 

 

OFFICE HOURS | OFICIANA  
(678) 831-7697   

Monday | Lunes 
9:00am—3:00pm 

 

Tuesday &  Wednesday 
Martes y Miercoles  

9:am—5:00pm 
 

Thursday | Jueves 
9:00am—7:00pm 

 

Saturday | Sabado 
9:00am—3:00pm 

 

Sunday & Friday 
Domingo y Viernes 

Closed|Cerrado 
 

OUR CLERGY | CLERO 
 

Father Tim Hepburn 
Pastor | Párroco 
(770) 535-2607 

Fr.timhepburn@saintmichael.cc 
 

Father Cong Nguyen 
Vicar| Cha phó  

cnguyen@saintmichael.cc 
 

Father Gerardo Ceballos 
Vicar | Vicario  
(678) 831-8043 

gceballos@saintmichael.cc 
 

Our Deacons| Diáconos 
Rev. Mr. Joel Ballantyne 
Rev. Mr. William Bohn 

Rev. Mr. Pat Fagan 
Rev. Mr. Kenneth Lampert 

Rev. Mr. Gilberto Pérez 

Ustedes, en cambio, se han 
acercado a Sión, 

el monte y la ciudad del Dios 
viviente. 

-- Hebreos 12:22a  

You have approached 
Mount Zion  

and the city of the living 
God. 

-- Hebrews 12:22a  

Nhưng anh chị em đã đến gần núi 
Xi-ôn, thành của Thượng Đế 

hằng sống, Giê-ru-sa-lem [a] trên 
trời. Anh chị em đã đến nơi hàng 

ngàn thiên sứ hân hoan nhóm 
họp.  

Hê-bơ-rơ 12:22 

XXII Sunday in Ordinary Time l XXII Domingo de Tiempo Ordinario          09/01/2019  

 



    Something to think about…             Algo para reflexionar... 

 
STEWARDSHIP OF TREASURE 

ADMINISTRACION DEL TESORO 
As good stewards of God’s money, and in appreciation of the Lord’s many gifts to us, we have gratefully   

given to our church- 
Offertory: August 18, 2019    $11,286 
Other Misc. Donations & Income   $4,888 
Budget Shortfall/ Debt Reduction   $1,843 
Online Gicing      $723 
TOTAL SMCC OPERATING SUPPORT  $18,740 
OPERATING INCOME GOAL    $18,000 
WEEKLY: Overage     $740 
 
 

 
Thank you for your Generosity! ♥ Gra-

cias por su Generosidad! ♥ Cám ơn vì sự 
hào phóng của bạn!  

HUMILITY  
Humility is a virtue we don’t see much in our 

times. It seems that bragging, swaggering, and 
arrogance dominate our fashion for everything 

and our Internet conversations. Who hasn’t been 
irritated by the “trolls” who try (usually with bad 

grammar and poor spelling) to start an online 
fight with those whose opinions do not align with 
theirs? Our stores, catalogs, and online shopping 
sites are full of useless items geared in use and 
price to the very rich, as ordinary, useful things 
seem to fade off the sales scene. As the rich get 

richer, the poor get poorer and the middle class is 
fading away. What is the antidote to this? Humil-

ity is a good place to start. Devotion to God is 
worth more than riches. “The father of orphans 
and the defender of widows is God in his holy 

dwelling. God gives a home to the forsaken; [God] 
leads forth prisoners to prosperity.” 

Copyright © J. S. Paluch Co. 

LA HIMILDAD  
La humildad es una virtud que no vemos mu-
cho en estos días. Parece que la vanidad, la 
prepotencia y la arrogancia dominan nues-

tras costumbres de todo y en nuestras conver-
saciones en Internet. ¿Quién no se ha moles-
tado por los trolls de quienes intentan (por lo 

general con una mala gramática y falta de 
ortografía) empezar una pelea con aquellas 

personas que no coinciden con sus opiniones? 
Nuestras tiendas, catálogos y tiendas virtua-
les en línea están llenas de cosas inútiles des-

tinados al uso y por el precio a los ricos, en 
tanto las cosas ordinarias parecen desapare-
cer de esos lugares de venta. A medida que 

los ricos se hacen más ricos, los pobres se van 
haciendo más pobres y la clase media va des-
apareciendo. ¿Cuál es el antídoto para esto? 

La humildad es un buen lugar para empezar. 
La devoción a Dios vale mucho más que todas 
las riquezas. “Padre de huérfanos, protector 

de viudas, Dios vive en su santa morada, Dios 
prepara casa a los desvalidos, libera a los 

cautivos y los enriquece”. 
Copyright © J. S. Paluch Co. 

 

OFFICE TEAM 
 

Business Manager 
Rev. Mr. Kenneth  

Lampert 
770-536-1981 

k.lampert@saintmichael.cc 
 

Office Manager  
Janet Olguin   

678-831-7697 
office@saintmichael.cc 

 
Assistant Manager 

Patty Flores 
678-831-8042 

 

Volunteer Coordinator 
Mrs. Beth Andert 

678-831-8047 
bandert@saintmichael.cc 

 
Facilities Director 
Rev. Mr. Bill Lange 

770-297-5276 
deaconbill@saintmichael.cc 

 
Director of Music 
Mrs. Patti Lewis 
678-316-8297 

Lfunnyfarm@netzero.net 
 
SCHOOL OF RELIGION 

 
Director 

Amelia  Seid 
678-831-8044 

aseid@saintmichael.cc 
 

Assistant Director 
Briana Sargent 
678-831-8045 

bsargent@saintmichael.cc 
 

Youth Ministry & 
Young Adults 
C. J. Clarke, IV 
678-831-8046 

cjclarke@saintmichael.cc 
 

Edge  
(Middle School teenagers) 

 Thursdays  
7:00-8:30pm 

in the Social Hall  
 

LifeTeen   
(High School teenagers) 

 Sundays  
2:15pm to 3:45pm  
in the Social Hall  

 

Young Adults 
Tuesdays 

7:00-8:30pm 
Classroom #29-30 

 

Bible Study 
(College and High school 

Students) 
Wednesday Mornings 

7:00-7:45am 
Classroom #33 

 
RCIA  

Deacon Ken Lampert 
kenlampert@bellsouth.net 

404-664-3178 
Wednesday 6:30pm  

Classroom #18  
 
 
 
 
 
 

WMKP 98.9 FM 
Totus Tuus Catholic 

Radio 

READINGS FOR THE WEEK 

Monday: 1 Thes 4:13-18; Ps 96:1, 3-5, 11-13;  

 Lk 4:16-30 

Tuesday: 1 Thes 5:1-6, 9-11; Ps 27:1, 4, 13-14;  

 Lk 4:31-37 

Wednesday: Col 1:1-8; Ps 52:10-11; Lk 4:38-44 

Thursday: Col 1:9-14; Ps 98:2-6; Lk 5:1-11 

Friday: Col 1:15-20; Ps 100:1b-5; Lk 5:33-39 

Saturday: Col 1:21-23; Ps 54:3-4, 6, 8; Lk 6:1-5 

Sunday: Wis 9:13-18b; Ps 90:3-6, 12-17;  

 Phlm 9-10, 12-17; Lk 14:25-33 

LECTURAS DE LA SEMANA 

Lunes: 1 Tes 4:13-18; Sal 96 (95):1, 3-5, 11-13;  

 Lc 4:16-30 

Martes: 1 Tes 5:1-6, 9-11; Sal 27 (26):1, 4, 13-14;  

 Lc 4:31-37 

Miércoles: Col 1:1-8; Sal 52 (51):10-11; Lc 4:38-44 

Jueves: Col 1:9-14; Sal 98 (97):2-6; Lc 5:1-11 

Viernes: Col 1:15-20; Sal 100 (99):1b-5; Lc 5:33-39 

Sábado: Col 1:21-23; Sal 54 (53):3-4, 6, 8; Lc 6:1-5 

Domingo: Sab 9:13-18b; Sal 90 (89):3-6, 12-17;  

 Flm 9-10, 12-17; Lc 14:25-33 



MINISTRIES 
 

Altar Servers 
Belinda Jacob 

 
Extraordinary Ministers 

Of Holy Communion 
Alice Schultz 
Terry Barron 

  
Knights of Columbus 

Stacy Chadwick 
Grand Knight 

2° & 4° Mondays 7:00pm 
Social Hall 
  
Lectors 

JoAnn Phillips 
 

Sacristy 
Margie Braff 

 
Saint Vincent de Paul 

Joanne Capies 
770-534-0234  

Joannecapies1941@gmail.com 
 

Ushers 
Jack Capies  

 
St Joseph 

Bible Study  for Men  
Thad McCormack  
Thursday 8:00am 

Social Hall  
 

Pro Life Ministry 
Tony Maturo  

 
Divine Mercy Chaplet 
Fridays 3:00pm Chapel 

 
 Adult Catechesis 
Fridays 10:00am 

Social Hall 
 

Rosary Ministry 
Russ Williams 

 
 

Gift Shop 
Tienda de Articulos  

Religiosos 
 

Saturday|Sabados 
5:30pm-6:00pm 

 

Sundays |Domingos 
9:30am -12:30pm  
 1:30pm - 3:00pm 

 
Spanish Classes 

Magda Cruz 
 

————————— 
Bendición de Casas 

Llame al (678) 831-7697 
 

————————— 
 

OUR VIETNAMESE 
COMMUNITY 
Mr. Anthony Vu 

thaotrongle-
vu@yahoo.com 

 
***To contact the  
ministry leaders, 

please call the main 
office at: 

678-831-7697 or 
678-831-8048*** 

TRADICIONES DE NUESTRA FE 
 Por esta época recordamos la na-

tividad de María, madre de Jesús. María es 
muy popular entre muchos pueblos y en 

especial en los pueblos latinos. Al principio 
del mes de septiembre dos naciones toman 
la fiesta de su nacimiento para recordarla 
bajo el titulo de la Virgen de la Caridad del 

Cobre en Cuba y de Nuestra Señora de 
Coromoto en Venezuela. 

 La Virgen del Cobre fue descubierta 
en el siglo XVI por dos indígenas y un niño 
africano llamados los tres Juanes, cuando 

estos fueron al mar en busca de sal. 
Después de una fuerte tempestad ellos en-

contraron flotando sobre las olas una 
pequeña imagen de María con el Niño Dios 
en brazos. La imagen flotaba sobre una tab-
la que decía yo soy la Virgen de la Caridad. 

Milagrosamente la imagen estaba seca. 
 También en el siglo XVI la Virgen se 

le apareció al cacique de los indígenas 
Coromoto en Venezuela. Estos se resistían 
a la evangelización y ella se apareció sobre 
las aguas invitándolos al bautizo cristiano. 
 Estas dos manifestaciones maria-

nas llevan a Jesús en brazos recordándonos 
que María nada puede sin Cristo. 

—Fray Gilberto Cavazos-Glz, OFM, Copy-
right © J. S. Paluch Co. 

Saturday|Sábado                            Aug 31 
4:30pm (I) William Fairchild 
6:00pm (B) Norma Jean 
Sunday|Domingo                             Sep 01 
 8:30am  (+) Ruth Kimpel 
10:30am (+) Roy Norvell 
12:30pm (+) Isaias Hernandez Lopez,  
    (+) Don Panoz 
3:00pm    (I) Vietnamese Community 
Monday|Lunes                                  Sep 02 
12:00noon  (+) Sara Alvarez 
Tuesday|Martes                                Sep 03 
12:00noon (+) Theresa Dalessandro 
Wednesday|Miércoles                     Sep 04 
12:00pm  (I) Liz Clifford 
Thursday|Jueves                               Sep 05 
9:00am   (+) Rogelio Zavala 
6:00pm   (+) Santiago Leon 
Friday|Viernes                                   Sep 06 
9:00am   (+) Bernadine Capies 

TREASURES FROM OUR TRADITION 
 The readings today center on mindful-

ness, awareness of where we stand in God’s 
plan. The mountain of Sinai carries a message 
of the majesty and distance of God, while Je-

sus’ presence as host of the banquet speaks of 
intimacy and mystery. September’s shadow 
calls us all to mindfulness as we prepare to 

return to life outside of summer. The Christian 
life holds these two places of knowledge of God 
in careful balance. Even in the accounts of the 
Passion we see the table of the upper room in 

balance with the Mount of Olives. 
 Altar means “high place,” yet it is also 

a table. The former liturgy of the Latin Rite 
began with the priest bowing at the foot of the 
altar’s three steps, chanting Introibo ad altare 
Dei, or “I will go to the altar of God,” followed 
by the altar servers’ response, “The God who 

gives joy to my youth.” Many parishioners can 
recall and recite this scene by heart. As with so 

many things in liturgy, there are layers of 
meaning in our worship. The altar table evokes 
memories of the high places once reserved for 
encounter with the holy, and the intimacy of 
the table where hospitality draws us to share 

food and drink. 
—James Field, Copyright © J. S. Paluch Co. 

  DID YOU KNOW?                     ¿USTED LO SABÍA?  

Los trabajadores son los salvadores de la sociedad, los 
redentores de la raza. 

—Eugene V. Debs 

The workers are the saviors of society, the redeemers of 
the race. 

—Eugene V. Debs 

Mass Intentions l Intensions de Misa 
The Protection of the Oceans.  

That politicians, scientists and economists 

work together to protect the world’s seas 

and oceans.  

 

La protección de los océanos.  

Para que los políticos, los científicos y los 

economistas trabajen juntos por la protec-

ción de los mares y los océanos.  



 
 

 
 
 

MINISTERIO  
HISPANO 

 

Formación Parroquial 
Padre Gerardo Ceballos 

Martes  7:00 pm 
En el templo 

 
Cristo Renueva  
Su Parroquia 

Marcelino Ramirez 
Domingos 2:00pm  

Salón18 
 

Renovación Carismática 
Isabel Cuevas 

Domingo 2:00pm  
Jueves 7:00pm 

 
R I C A  

Educacion Religiosa Para 
Adultos 

Sr. Indalecio Salazar 
Domingos 7:00am 

Salón 18 
 

Lectores 
Norma Jean Gomez 

 
Ministros   

Extraordinarios  
Daniel Hernandez 

 
Monaguillos 
Ruby Duarte 

 
Música 

Luis Gordillo 
 

Niños Especiales 
Francisca Mondragón 
1° sabado de cada mes 

12:00pm Salon 18, 29-30 
 

Ujieres 
Luis Lucumí 

 
Ministerio de 

Consuelo 
Manuel Carrillo 

 

***Para comunicarse con 
los Cordinadores de los 

ministerios, favor de           
llamara a la oficina        

principal al: 
678-831-7697 o 

678-831-8048*** 

English Masses Altar Server Ministry/Knights of the Altar 
It’s time to start a New Training Season: Existing and Newly interested servers 
are welcome to attend Tuesday, Sept 3rd at 7pm in the Social hall is a Parent 

meeting and Partial Training 
• Wear altar server shirts and crosses 

• One parent needs to attend with their server/s 

• Bring a calendar and ways to take notes 

• Attendance important/Light snacks provided!! 
Must have completed your 1st Communion 

Next Full Meeting date: Tuesday, Oct 1st at 7pm 
Interested in joining this ministry please call, or email Belinda, or attend a meeting! 

belandjj@bellsouth.net or 404-932-7587 

ATTENTION ALL VOLUNTEERS! 

Saturday, September 14, 2019 we will have VIRTUS in English here at 
Saint Michael in room 18 from 8:30am-12:00Noon. This course is               
coordinated by Mrs. Beth Andert and Deacon Pat Fagan.  

Registration must be done online at 
www.virtusonline.org 

For more information please call Mrs. Beth 
at 678-831-8047 

First day of School of Religion will be on: 

Wednesday, September 4th at 6:30pm  

Sunday, September 8 at 8:45am & 10:45am 

1st & 2nd Yr Confirmation Session will start  

Sunday, September 8 at 5:00pm 

Primer dia de catecismo será: 

Miércoles, 4 de septiembre a las 6:30pm 

Domingo, 8 de septiembre a las 8:45am y 10:45am 

Sesion de Ier y 2° Año de Confirmacion           
emperzará 

Domingo, 8 de septiembre a las 5:00pm 

The Main Offices will be closed on Monday, September 2 for Labor Day. 
Las Oficinas Principales estarán cerradads el lunes, 2 de septiembre por el día del trabajo. 

Alpha is an 11-week course designed to draw people into a closer relationship 

with Jesus Christ.  It consists of a shared meal, a video and then discussion.  

One Alpha class has already been completed and the next Alpha will begin 

Tuesday, September 3 and will run from 12:45 – 2:15 in Room 18.  If you 

would like to participate or have questions please email 

Dave Dittmeier at DaDittmeier@gmail.com.  Sorry, but 

there is no childcare.  And for those who are working, in 

early 2020 the parish will begin to offer Alpha in the even-

ing. 



More News... 

 SACRAMENTS 
 

Baptism/Bautismo 
 

  Celebration  
  Esp: 2° y 4° Sábado del        
  mes a las 10:00am. 
  Eng: 2nd & 4th Sat of  
  the month at 9:00am. 

 
  Pre-Baptismal Class 
Clase Pre-bautismal 

 Esp: 1° y 3° Sábado del  
 mes 
 Eng: 2nd Sunday of the  
 month 

 
Marriage/Matrimonio 

 
First Step/Primer Paso 

 

Make an appointment with 
the priest by contacting 

the main office. 
 

Haga una cita con el 
sacerdote contactando a la 

oficina principal. 
 

First Communion &  
Confirmation  

Primera Comunión & 
Confirmación 

 
Please Contact the 
School of Religion  

Por favor contactar a la 
Escuela de Religión 

 
678-831-8044 
678-831-8045 

 
 Anointing of the sick 

1st weekend of the 
month after all masses 

 
1° Fin de semana de cada 
mes después de todas la 

misas 
OTRAS  

CELEBRACIONES 
 

Misa de Sanación 
   

Segundo Jueves del mes 
Misa de 6:00pm 

 

Presentaciones de 
 Niños 

  1° y 3° Jueves del mes 
Misa de 6:00pm 

Llegar 15 min antes de la 
misa y hablar con los 

ujieres 

Quinceañeras 
  Consultar con la oficina 

  678-831-7697 
  Coordinadora 

  Narcedalia Garrido 
  770-531-4154 

RCIA in English Starts Wednesday Sept. 11th 

Our new year for the Rite of Christian Initiation of Adults in English starts Wednesday, Sept. 11th 
at 7pm in room 18 downstairs. 

RCIA is for non-Catholics interested in learning more about the Catholic faith, and becoming Catholic. 
RCIA also includes those who may have been baptized Catholic but may have never received the sacra-

ments of Holy Communion and/or Confirmation. 

Classes are on Wednesday nights beginning at 7pm and concluding by 8:15pm. There is no cost for the 
RCIA program itself. The items participants will need to purchase are the New Catholic Answer Bible by 

Fireside Publishing and the Catechism of the Catholic Church which are both available for purchase in 
our St. Michael Gift Shop downstairs. In addition, a 3 ringed binder will be needed to place weekly 

handouts the participants will receive at each session. 

For more information email Deacon Ken Lampert at k.lampert@saintmichael.cc 404-664-3178 

 

 

Rito de Iniciación 
Cristiana para Adul-
tos comenzara el Domingo, 8 de 
Septiembre 2019 a las 7:00am 
en el salon 18 en español! 

 
RICA es para los no católicos in-
teresados en aprender más sobre 
la fe católica y convertirse en 
católicos. RICA también incluye a 
aquellos que pueden haber sido 
bautizados católicos pero que nun-
ca hayan recibido los sacramentos 
de la Sagrada Comunión y / o                   
Confirmación.  

No se necesita registrarse para esta 
clase. Solamente se tiene que     
presenter el primer dia de clase 
con el instructor, Indalecio Sala-
zar. Para mas informacion, se 
pueden comunicar con el al nu-
mero, 770-744-6372 o 
ti_salazarconstruction@yahoo.com 

La proxima clase pre-bautismal sera el sabado, 7 de septiembre a las 
9:00am-12:00pm en el salon 18. 

New School of Religion Office Hours 
Starting Sept. 8 

Nuevas Horas de Escuela de Religion 
empezando 8 de Sept. 

 

Sunday-Domingo         7am-12pm 

Monday-Lunes        9am-2pm 

Tuesday-Martes        9am-2pm 

Wednesday-Miercoles  6pm-8pm 

Thursday-Jueves       9am-2pm 

Friday-Viernes            Closed 

Saturday-Sabado       Closed 

ATENCION TODOS LOS VOLUNTARIOS! 

El proximo entrenamiento de Virtus en español sera 
aqui en San Miguel el 28 de septiembre de 8:30am-
12:00pm en el salon 18. 

Para registrarse, favor de 
comunicarse con Laura 
Lomeli al 770-532-6772 
ext. 310 



Knight of the Month  
Don Conti 

 
 

 
 
 
 
Family of the Month 

Dr. Ben & Suzie Hawkins 

The Development of Baby Jesus 

The air sacs in my lungs are developing. I 
practice breathing by inhaling amniotic 

fluid into my lungs. My eyelids can be seen 
clearly. I am now at 12” long and weigh at 

1.3 lbs.  

El Desarrollo del Niño Jesús 

Los sacos de aire en mis pulmones se están 
desarrollando. Practico la respiración inhalan-

do líquido amniótico en mis pulmones. Mis 
párpados se pueden ver claramente. Ahora 

mido 12 pulgadas de largo y peso 1.3 lbs. 

      St. Michael Grief Support Ministry 
Meeting 

 
Friday, Sept. 6th at 4pm will be the next 
gathering of our St. Michael Grief Sup-
port Ministry meeting in room 29 down-

stairs.  
Anyone is welcome who is in need for 
help & support who may have experi-

enced any kind of loss.  
Contact Josephine Atem at 404-384-

6524 with any questions. 

A Gift Anyone Can Make:   

When a loved one passes away, there is 
usually an estate sale to sell items no one 
wanted.  The Catholic Foundation can 
manage the estate sale for your family 
and the proceeds can go to the parish 

endowment fund.  For more information, 
please contact Juliet Greco at the      

Catholic Foundation at jgreco@cfnga.org 
or 404-497-9440. 

      Catholic Radio Needs Some Help 

 Our local Catholic Radio Station, WMKP 
98.9 FM, needs monthly support to help cover 
the basic fees to keep broadcasting Catholic 
Radio here in Gainesville. If you would be so 
kind to consider a donation to keep Catholic 

Radio on the air in our backyard, it would be a 
blessing. 

Make checks out to Totus Tuus Catholic Radio 
and mail your donation to Totus Tuus Catho-
lic Radio at 5003 Timberhills Dr, Oakwood, 
GA 30566.  All donations are tax deductible.  

You can also drop a check made out to Totus 
Tuus Catholic Radio in our weekly collection 

and we will forward it on. 

URGENT!  

 In order for Fr. Tim to 
go to Poland, WE NEED 

ONE OR MORE        
PILGRIMS to sign-up for 
the Pilgrimage to Poland.   

We have only nine (9)   
pilgrims going to Poland 

from November 3rd –  
November 11th. 

 We need at least one 
more pilgrim for Fr. Tim 

to travel with us.  We 
need 10 pilgrims or more 
to receive a free trip for 

one person. 

If you are open to travel-
ing with us to Poland   
November 3rd  to the 

11th, please contact Beth 
Andert - 404-457-6810 © 

or 
bandert@saintmichael.cc  

as soon as possible.   

The cost is:  Double 
$3,374   Single: $3,774.   

 

La capacitación para nuevas parejas patrocinadoras de habla hispana está 
programada para el sábado, 12 de octubre de 2019. El entrenamiento equi-
pará a las parejas patrocinadoras para presentar el material del programa 
de preparación matrimonial “En Las Buenas Y Para Siempre”, basado en el 
libro “For Better and Forever” escrito por el Padre Roberto Ruhnke, C.SS. 
R., D.Min. El programa se centrará en ayudar a las parejas a convertirse en 
patrocinadores católicos efectivos de parejas de habla hispana que estén 
comprometidas. 

La capacitación se llevará a cabo desde las 9:30 a.m. hasta las 3:00 p.m. en 
la Catedral de Cristo Rey – 2699 Peachtree Rd., NE, Atlanta, GA 30305, en el 
Kenny Hall. El costo del entrenamiento es de $45 por pareja para cubrir los 
gastos de materiales y el almuerzo. 

La aprobación del párroco es un pre-requisito para ser entrenados como  
parejas patrocinadoras. Los párrocos solo deben aprobar a las parejas que 
apoyen la doctrina católica sobre el matrimonio y que hayan estado casadas 
por un mínimo de 5 años en un matrimonio católico válido. 

Para más información e inscripciones por favor de llamar a María Goretti 
Guzmán al (404)267-3697. 

Starting Sunday, September8, we will be having evening bilingual masses at 
5:00pm. All are welcome. 

Empezando domingo, 8 de septiembre tendremos misas bilingues en la 
tarde a las 5:00pm. Todos son bienvenidos. 
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